
Guía de Ingreso a Chile 
para alumnos internacionales 
"Entrance to Chile" guide for international students 

Basado en los requisitos impuestos por la Autoridad Sanitaria de Chile
Based on the requirements imposed by the Chilean Health Authority 

Última actualización / Last update: 11/05/22



Cifras Covid-19 

Casos activos / Active cases: 11.485
Casos nuevos hoy / New cases today: 3.048 
Casos activos en Las Condes / Active cases in
Las Condes: 420 

Población vacunada con esquema completo/ Vaccinated
Population: 16.901.324  
Dosis de refuerzo / Booster shot: 14.111.813

Fuente/Source: Ministerio de Salud de Chile FECHA / DATE: 5/05/2022 

FECHA / DATE: 5/05/2022 

https://www.gob.cl/coronavirus/cifrasoficiales/


Más información / More information

Plan Fronteras Protegidas

Fuente/Source: Ministerio de Salud de Chile

Alerta Nivel 1 

Alerta Nivel 3 

Alerta Nivel 2 

Transmisión comunitaria de variantes conocidas y controladas dentro
del país. Se cuenta con información de sus características e impacto
sanitario, y no existe alerta de nuevas variantes de preocupación.

Existe una variante de preocupación sin circulación comunitaria
conocida, o con nuna circulación comunitaria inicial, y donde la
autoridad sanitaria determina que el país está preparado para dar
respuesta para su prevención y control.  

Aparición de una nueva variante de preocupación sin circulación
comunitaria conocida dentro del país, donde no se cuenta con mayor
información o se estima un alto impacto sanitario potencial en la
población chilena pese a la respuesta del sistema de salud.

https://www.minsal.cl/plan-fronteras-protegidas/
https://www.gob.cl/coronavirus/cifrasoficiales/


Más información / More information

Protected Borders Plan

Fuente/Source: Ministerio de Salud de Chile

Alert Level 1

 Alert Level 3 

Alert Level 2 

Community transmission of known and controlled variants within the
country. Information on their characteristics and health impact is
available, and there is no alert for new variants of concern.

There is a variant of concern with no known community circulation, or
no initial community circulation, and where the health authority
determines that the country is prepared to respond for prevention
and control.

Emergence of a new variant of concern with no known community
circulation within the country, where there is no further information or
estimated high potential health impact on the Chilean population
despite the response of the health system.

https://www.minsal.cl/plan-fronteras-protegidas/
https://www.gob.cl/coronavirus/cifrasoficiales/


Más información / More information

Alerta Nivel 1

Fuente/Source: Ministerio de Salud de Chile

Restricción de viajes

Manejo de viajeros

Declaración de viajeros (C19)

Homologación de vacunas
para extranjeros no residentes

PCR antes de ingresar

PCR al ingreso

Seguro de salud

Vigilancia genómica

Sin restricción de viajes.

Siempre, a todos los viajeros.

Voluntaria, para acceder al Pase de Movilidad.

Recomendado.

Se realizará de manera aleatoria.

Siempre, con cobertura para COVID-19. 

Para todo aquel quien tenga PCR positivo de viajero en los últimos 14
días, o califique como contacto estrecho. 

Vuelo sin casos: sin restricción.
Caso confirmado: aislamiento acorde a la normativa sanitaria general.
Caso contacto dentro del vuelo: aislamiento acorde a la normativa sanitaria general.

https://www.minsal.cl/plan-fronteras-protegidas/
https://www.gob.cl/coronavirus/cifrasoficiales/


Más información / More information

Alert Level 1 

Fuente/Source: Ministerio de Salud de Chile

Travel restriction

Passenger handling

Travel Declaration (C19)

Homologation of vaccinations 
for non resident foreigners

PCR before entry

PCR on entry 

Health insurance

Genomic surveillance

No restriction.

Always, to all travelers.

Voluntary, to access the Mobility Pass.

Recommended.

This will be done on a random basis.

Always, with coverage for COVID-19.

For anyone who has a positive traveller's PCR within the last 14 days, or
qualifies as a "close contact".

Flight without cases: no restriction.
Confirmed case: isolation according to general health regulations.
In-flight contact case: isolation in accordance with general health regulations.

https://www.minsal.cl/plan-fronteras-protegidas/
https://www.gob.cl/coronavirus/cifrasoficiales/


Más información / More information

Alerta Nivel 2

Fuente/Source: Ministerio de Salud de Chile

Restricción de viajes

Manejo de viajeros

Declaración de viajeros (C19)

Homologación de vacunas
para extranjeros no residentes

PCR antes de ingresar

PCR al ingreso

Seguro de salud

Vigilancia genómica

Parcial, con flujo reducido de viajes provenientes y dirigidos hacia destinos
donde se confirme presencia de una nueva variante de preocupación. 

Siempre, a todos los viajeros.

Obligatorio. 

Obligatorio.

Obligatorio para todos los viajeros. 

Siempre, con cobertura para COVID-19. 

Para todo aquel quien tenga PCR positivo de viajero en los últimos 14
días, o califique como contacto estrecho. 

Vuelo sin casos: aislamiento en residencia sanitaria o domicilio a quienes no tengan
homologación de vacuna o pase de movilidad.  
Caso confirmado: aislamiento siempre en residencia sanitaria.  
Caso contacto dentro del vuelo: aislamiento en residencia sanitaria o domicilio..

https://www.minsal.cl/plan-fronteras-protegidas/
https://www.gob.cl/coronavirus/cifrasoficiales/


Más información / More information

Alert Level 2

Fuente/Source: Ministerio de Salud de Chile

Partial, with reduced flow of travel to and from destinations where the
presence of a new variant of concern is confirmed.

Compulsory. 

Mandatory for all travellers.

Flight without cases: isolation in health care residence or home for those who do not
have vaccination approval or mobility pass.  
Confirmed case: isolation always in a sanitary residence.  
In-flight contact case: isolation in a healthcare residence or at home.

Travel restriction

Passenger handling

Travel Declaration (C19)

Homologation of vaccinations 
for non resident foreigners

PCR before entry

PCR on entry 

Health insurance

Genomic surveillance

Always, to all travelers.

Compulsory. 

Always, with coverage for COVID-19.

For anyone who has a positive traveller's PCR within the last 14 days, or
qualifies as a "close contact".

https://www.minsal.cl/plan-fronteras-protegidas/
https://www.gob.cl/coronavirus/cifrasoficiales/


Más información / More information

Alerta Nivel 3

Fuente/Source: Ministerio de Salud de Chile

Restricción de viajes

Manejo de viajeros

Declaración de viajeros (C19)

Homologación de vacunas
para extranjeros no residentes

PCR antes de ingresar

PCR al ingreso

Seguro de salud

Vigilancia genómica

Total para viajes provenientes y dirigidos hacia destinos donde se confirme o
sospeche una nueva variante de preocupación. 

Siempre, a todos los viajeros.

Obligatorio.

Obligatorio.

Obligatorio para todos los viajeros.

Siempre, con cobertura para COVID-19. 

Para todo aquel quien tenga PCR positivo de viajero en los últimos 14
días, o califique como contacto estrecho. 

Vuelo sin casos: aislamiento obligatorio para quienes provengan de lugares donde se
confirme o sospeche la presencia de una nueva variante de preocupación. 
Caso confirmado: aislamiento  en residencia sanitaria. 
Caso contacto dentro del vuelo: aislamiento en residencia sanitaria.

https://www.minsal.cl/plan-fronteras-protegidas/
https://www.gob.cl/coronavirus/cifrasoficiales/


Más información / More information

Alert Level 3

Fuente/Source: Ministerio de Salud de Chile

Total for trips to and from destinations where a new variant of concern is confirmed
or suspected.

Flight without cases: mandatory isolation for those coming from places where the
presence of a new variant of concern is confirmed or suspected. 
Confirmed case: isolation in health care residence. 
In-flight contact case: isolation in health care residence.

Travel restriction

Passenger handling

Travel declaration (C19)

Homologation of vaccinations 
for non resident foreigners

PCR before entry

PCR on entry 

Health insurance

Genomic surveillance

Always, to all travelers.

Compulsory. 

Compulsory. 

Mandatory for all travellers.

Always, with coverage for COVID-19.

For anyone who has a positive traveller's PCR within the last 14 days, or
qualifies as a "close contact".

https://www.minsal.cl/plan-fronteras-protegidas/
https://www.gob.cl/coronavirus/cifrasoficiales/


Actualmente en Chile se piden mínimo 3 dosis (esquema completo + refuerzo) para obtener el Pase de Movilidad. / Currently in Chile,
to obtain the Covid Green Card foreigners need 3 Covid-19 vaccine shots (complete scheme + booster shot). 
El usuario debe ingresar a mevacuno.gob.cl, crear una cuenta y llenar el formulario “Extranjeros no Residentes validación de vacunas" /

User must visit mevacuno.gob.cl, create an account and fill in the "Vaccine validation non-resident foreigners” form.

Las vacunas que pueden ser validadas son / The vaccines that may be validated are: Moderna, Pfizer/BioNTech, Janssen (Johnson &

Johnson), Oxford/ AstraZeneca, Sinopharm, Sinovac, CanSino and Generium (Sputnik-V) laboratories.

La obtención del Pase de Movilidad puede tardar hasta 2 semanas. Se recomienda hacerlo con anticipación al viaje a Chile. /

Obtaining the Chilean Covid Green Card might take up to 2 weeks. It is recomended to complete the procedure with anticipation. 

En Alertas Nivel 2 y 3, todo extranjero no residente que entre a Chile debe tener vacunas contra el Covid-19 homologadas

por el Ministerio de Salud. / In Alert Levels 2 and 3, all non-resident foreigners that enter Chile must homologate their

Covid-19 vaccines in the Chilean Health Ministry. 

Para obtener el "Pase de Movilidad", todo extranjero que ingrese a Chile debe validar la información sobre su vacunación para  el
Covid-19 / In order to obtain the chilean "Pase de Movilidad" or "Covid Green Card", the traveler must validate their Covid-19 vaccine
information. 

Fuente/Source: Ministerio de Salud de Chile

Validación de vacunas / Vaccines validation 

Validación de vacunas
Vaccine homologation 

Todas estas medidas están sujetas al desarrollo de la Pandemia, por lo que pueden cambiar en el tiempo / All these
measurements depend on the pandemic's development, so they might change within time.

Más información / More information

https://mevacuno.gob.cl/
https://mevacuno.gob.cl/
https://saludresponde.minsal.cl/wp-content/uploads/2021/12/PFP_Extranjeros-NO-Residentes_1-Dic-1.pdf


Documentos  

Fuente/Source: Extranjería de Chile

Pasaporte (debe estar vigente durante toda la estadía en Chile) / Passport (must be valid throughout the student's stay in Chile) 
Seguro de Salud con cobertura internacional (debe estar vigente durante toda la estadía en Chile  y debe incluir accidentes,
enfermedades, consultas psicológicas y psiquiátricas, hospitalización y repatriación, y las patologías más frecuentes en el país de
destino, especialmente COVID-19) / International health inssurance (must ve valid thtoughout the student's stay in Chile and should
offer coverage for accidents, illnesses, psychological and psychiatric consultations, hospitalization and repatriation, and the most frequent
pathologies in the destination country, especially considering COVID-19).
Visa de Estudiante / Student Visa
Pase de Movilidad / Covid Green Card (https://mevacuno.gob.cl). 
Pasaporte Sanitario / International Health Passport (https://c19.cl/#/).

Documentos generales / General documents

Documentos específicos para la UANDES / Specific documents for UANDES
Foto del estudiante, reciente y a color (tamaño ID) / Student’s photo, recent and in color (ID Size)
Carta de motivación / Motivation letter
Historial académico del estudiante / Student's academic records
Certificado de idioma / Language certificate 
Carta de compromiso firmada / Commitment letter signed
Declaración jurada simple / Simple affidavit

Documents

https://mevacuno.gob.cl/
https://c19.cl/#/


Visa de Estudiante

Documento que permite que extranjeros puedan cursar sus estudios en Chile, como alumnos regulares de
establecimientos educacionales del Estado, o particulares reconocidos por éste. La visa no autoriza para
trabajar. / Document that allows international students to course their studies as full-time students at public and

private educational establishments accredited by the State. This visa does not allow students to work.

Revisa todos los requisitos aquí / Check all the requirements here.

International Student Visa

Para solicitar la Visa de Estudiante desde el extranjero, deberá hacerlo a través de los Servicios Consulares del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile. / To apply for a student's visa from abroad, visit the Foreign

Relations Ministery.

Fuente/Source: Extranjería de Chile

https://serviciosconsulares.cl/tramites/visa-de-residente-estudiante
https://serviciosconsulares.cl/tramites/visa-de-residente-estudiante
https://serviciosconsulares.cl/tramites/site/tax/port/all/taxport_14___1.html
https://serviciosconsulares.cl/tramites/site/tax/port/all/taxport_14___1.html


Enlaces 

Plan Fronteras Protegidas 
Estudiar en Chile: https://www.extranjeria.gob.cl/estudiar-en-chile/ 
Portal Me Vacuno: https://mevacuno.gob.cl
UANDES: Versión en español - English Version

Para más información / For more information: incoming@uandes.cl

Links

https://www.minsal.cl/plan-fronteras-protegidas/
https://chile.gob.cl/chile/en/ingreso-a-chile-desde-el-exterior
https://www.extranjeria.gob.cl/estudiar-en-chile/
https://www.extranjeria.gob.cl/estudiar-en-chile/
https://mevacuno.gob.cl/
https://www.uandes.cl/internacional/alumnos-internacionales/
https://www.uandes.cl/internacional/en/

